


ak, jostaketa. Jaiak gozatuz bizitzea,
rra, kutxak opa dizuna.
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Eizarte ekintza

leultura

agurra

Iritsi dira gozatzeko urteko egunik aproposenak. Iritsi dira
?zkenean herriko festak: barreak, musika, lagunak, haurren
ilusioa, izarren azpian dantzan aritzea, sardina usaina, estro-
padak...

Esku artean duzun hau, Jai Batzordeak prestaturiko egita-
raua da; jakin izan dugun hoberen egiten salatu gara eta
guztiontzako festak izateko helburuarekin egina dago.

Seran cinco dias intensos, cuatro locas noches, en las que
intentaremos disfrutar, divertirnos, que para eso son las fies-
tas. Recibir a quienes nos acomparfien durante esos dfas y
hacer que se lo pasen bien entre nosotr@s. Y no olvidéis a
los que por una u otra razén no pueden estar aqui.

Aipamen berezi bat herriko preso eta errefuxiatuentzat,
lanean kanpoan egoteagatik gurekin egongo ezin direnen-
tzat edo gaixorik daudenentzat. Beraiengana ere iritsi behar
du festen zaratak.

Zuek guztiok ekitaldietan parte hartzea espero dugu.

Aupa San Pedro eta ondo pasa festetan!

San Pedroko Jai Batzordea.




Cooperativa de Exportadores de Pescado de Guipuzcoa

AURTENGO JAIETAKO PROTAGONISTA NAGUSIAK

Awurtengo sanpedroelan, protagonista nagusmk sanped:olarra futbol taldeko kideak izango dira.
Aurten lortu duena istorikotzat eman dezskesu inoiz bere 98 urteko istorioan ez baitziren 2 talde
urte berean mailaz igo. Gazteak (Matu eta Xarles) eta Erregionalak (Ego eta Argoitz) bigarren mai-
latik lehen mailara igo dira, denboraldi borobila eginez. Horregatik, ZORIONAL SANPEDRO.
TARRARI eta SAN PEDROKO HERRIARI ere. Aupa mutilak eta JARRAI HORRELAIII
Hori ospatzeko, larunbatean, hilaren 30ean, bazkari herrikoia egingo da frontoian. Adi kartelei txar-
telak eskuratzeko. Arratsaldean kalejira mundiala izango da Zelatan batukads erraldoiarekin eta inte-
rruptus taldearen laguntzarekin!

ELORD P/IZET

Esnabide, 32
el
Faxa: 943 39 23 27

" CASA ALDAMA S.L

Untzi hornitzailea - Provisionista de buques
Ondo pasa

Esnabide kalea, 22 = Tel.: 943 39 40 40 » mug.: 647 97 10 54  Faxa: 943 39 23 27

Jaietan zehar, eskulanen erakusketa zabalik Zaharren Biltokian.

Durante las fiestas, exposicion de manualidades en el Hogar del Jubilade.

BOTIKA EKAINAK 25 « IGANDEA
" EGURRO I_A-REKONDO Astarloza taldeak antolatutako Triatloi
Ao '

Markina Injeniaria, 3 ¢943 3991 21 Triatlon organizado por Astarloza taldea.




ELECTROMONTAJES: ELEKTRAMUNTAIAK:

W

ARGI, S.L

ABILIO GARCIA

Fontaneria, gas y calefaccion
lturgintza, gas eta berogailuak

@ L ] [ ] \
Francisco Javier Feito

Igeltserotza, Iturgintza eta pintura
Albadileria, Fontaneria y pintura en general

Morales Oliver plaza, 1-2 ezk.  Tel.: 943 39 86 23

Morales Oliver plaza, 1 behea * mug.: 627 930 477 r,

Talleres Mekar Tailerrak

- .

Auto konponketa (txapa eta pintura)
Reparacion de automaviles (chapa y pintura)

e et L SR L Rt i aaid

Seoane Markesaren plaza, 3 - Tel. 943 39 44 50
20110 PASAI SAN PEDRO

EKAINAK 28 o ASTEAZKENA

Haurrentzako jolasak frontoian, IRalkifiak antolatuta.

Juegos infantiles organizados por lfslkinia,

Haurrentzako merienda jubilatuek antolatua beraien egoitzan.

Merienda infantil organizada por |[@s jubilad@:s.

Buruhandiak.
CG bezudos_

Futbito finala.

Meza, salbea.

Txupinazoa, aurten bi ekipo mailaz igo dituen Sanpedrotarra Futbol

Taldearen eskutik.

Txupinazoa, & cargo del Sanpedrotarra que ha subido dos equipos de categoria.
Danborrada, gatzagatik.

Kontzertua txosnagunean a compaiia do ruido.

A COMPANIA DO RUIDO
Gdh}: ank dat»:;---zn td!de.j SDmlJ lrathIGnd:JL ela soinu gcgurrrﬂa '1dhistL;E, inor dantzan

hasi gabe utziko ez duen taldeal




TECOMAR, S.L.

“Wolvo, Penta, Mitsubishi, CR, Korody eta Colyer"” etxeetako saltzaile ofiziala
Agencia oficial “Volvo, Penta, Mitsubishi, CR, Korody y Colyer"
MOTA GUZTIETAKO JATORRIZKO ORDEZKOAK
SUMINISTROS DE TODA CLASE DE REPUESTOS ORIGINALES
Gure esperientzia eta aholkamendu teknikoa untzigintzaren zerbitzura
Nuestra e ienci soramiento técnico al servicio del mercado naval de repuestos

Faxa: 943 404183
‘www.tecomares

EUSKARA IKASTEKO \

PASAIAKQO rasmakoas eusteco
DAKIZUNA PRAKTIKATZEKO

BEHAR DUZUN TITULAZIOA
UDAL LORTZEKO
euskal@pasaia.net

EUSKALTEGIA Tel.: 943 00 43 40

Euskadi etorbidea, 61 J
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EKAINAK 29 « OSTEGUNA
SAN PEDRO EGUNA

Txistularien diana herriko kaleetan zehar.

Meza nagusia.

Misa mayor.

Haurren lfude eta Artzaien konpartsa.

liude eta Artzaiak infantil.

Herri kirolen erakustaldia frontoian.

Exhibicién de deporte rural.

Herriko helduenen bazkaria Gurutze Berrin.

Comida de jubilados en Gurutze Berri.

Kulki, haurrentzako jolasak frontoian.

Juegos infantiles en el fronton

“Edozein egunetan” Pasaia Lezo Lizeoko Antzerki taldearen emanaldia
Udal Aretoan.

Teatro en el Udal Aretoa (Erti) de mano del grupo de teatro de Pasaia Lezo

EDOZEIN EGUNETAN
Pasaia Lezo  Lizeoko
DBHko antzerki taldeak
nrestmufaL(: antzezlana
Edozein egunetan, edozein
paricemn edozeini gertd
dakickeen gertaerak ikusiko
ditugu bertan. Hasiera bate-
kin eta bukaers desberdine-

|:I."I.




2 IGELTSERITZA ETA ERAIKUNTZA OROKORREAN\
ALBARNILERIAY CONSTRUCCION EN GENERAL

Javier Aramburu

Ondo pasa herriko jaietan

\_ Seoane Markesaren plaza, 4 « Tel.: 943 39 53 05 * mug.: 608 77 09 82 Y.

ITURGINTZA * BEROKUNTZA* GASA I

José Martin Quintas, s.l.

FONTANERIA * CALEFACCION * GAS

48 184 - Tailerreko Tel:

VIVER S
bAN FDE_DQD @Ondojpasa

herrikoijaietan

Portu - aldea « Tel.: 943 39 14 40
Bulegoko Tel.: 943 39 35 18

Faxa: 943 39 19 18

20110 PASAI SAN PEDRO

Bertso poteoa.

Zinema; San Pedron grabatutsko Aupa etxebeste! Herriko plazan.

IPA ETXEBESTE!
Telmo Esnalek eta  Asier
Altunzk San Pedron (ere) gra-
batutake  filmea Patricio
Etxebeste txapels lantegi bate-
ko zuzendaria da. Heriko
"nabarmenetako” bat izanik,
datozen hauteskundeetarako
alkategaia da. Negozioa gaizki
d-:).j|-<|o, lcankueL: Lwch!ua
kendu diote, txartelak blokeatu-
ta dauzka eta ezinezkoa izango
zaio udake oporretan
Marbellara jostea. Nola molda-
tuko ote da, herrian haren ego-
era larriaz inork jakin ez dezan? Lehen film luze honen egilesk, euren laburrengatik ezagu-
ndx, Qag-e2 osatutako fartsa honekin topi L erl",|'|,|l'19_‘|"‘€| |)m,e eqitera gusartzen dira

Hauxe da euskara hutsean filmatutake [:L_-if\.f.ho lehen luzea

Kontzertua txasnagunean, salsa kubatarra.

EKAINAK 30 ¢ OSTIRALA

11:30-13:30 Puzgarriak, herriko plaza inguruan.
Hinchables.

Ginkana haurrentzat,
frontoian Astarloza
taldeak antolatuta.

16:30-18:30 Puzgarriak, herriko plazs

inguruan.

Hinchables.




/" HARATEGIA » URDAITEGIA

Pedro Odriozola

Euskal Herriko haragia
Especialidad en carne del pais

Ondo pasa eta gutxi gasta
\ Seoane Markesaren plaza, 3 behea © Tel.: 943 40

¥ WA

/ \AARAR] €
f,,f/jff_‘qu_r., ;/J S.Ls
\\ Vestuario laboral y Material de Seguridad

Tel.: 943 40 01 00
Arraunlari kaleq, 8

20110 PASAI SAN PEDRO /

San Pedro kalea, 12
Tel.: 943 39 63 40 * Faxa: 943 39 63 43

Niko eta Periko pailazoen emanaldia.

NIKO ETA PERIKC
Haurrentzat antolstu dute lehen ikuskizuna Niko eta Periko pailazoek
= edo berdina dena, Dabid Errasti eta Joserra Fachado aktoreek. Niko
.* eta Periko egunero geratzen dirs elkarrekin jolasteko, baina beti badu
| e zetbait: eteko lanak, solfeca, ingelesa... Beraien hitzetan egqun
8l hainbeste zabaldutako moralina eta didsktismo hutsetik urrundu eta lan
fresko eta dibertigarria eskainiko dute, ondo passtzeko eta jolasaren plazerra lortzeko hel-

buruz. Ordu beteko ikuskizuna 4 urtetik gorako haurrentzat prestatu dute Nikok eta Perikok.

Buruhandiak.
Ur globoen guda, buztinak eskamak frontoian.

Batasunak antolatuta, Inposaketa guztien gainetik, kantu-afaria txosnagune-
an. Marmitakoa. Txartelak aurrez eros daitezke (99rarte) ohiko tokietan,
10 eurotan.

Inposaketa guztien gainetik. Cena popular organizada por Batasuna y amenizada
por dos cantantes en las txoznas, Marmitako. Comprar los tickets antes del 99
en los sitios habituales a 10 euros

Kontzertua txosnagunean, Frida Pipol, Surfin Kaos eta The Solanos.
THE SOLANO!

Jai giroa, gitarra zorrotzak eta gardenak dira taldear ibw-
ra ematen diotenak. Adil laliar mafisko adamik arriskut-
suena gure herrian da jada eta dagoeneko bere present-
zia nabari da gure jendartean. Bere aurkezpen beartela
kalean da. Rocks, garajea, tangoak, tikitixa, panderoa
eta italiar musika dira bere doinuak. Odals, tiroketak,
hilketak, edo mendekua egunercko ogia. New
Jerseyko mafia baina zorotzagoa, Palermokoa baino
ziuragoa eta Siziliskoa bezain eraginkorra: The Solanos!

FRIDA, PIPCL

Es una formacion atipica con seis miembros: lker Rsmos & la bateria, [faki Yague (Yaw) al
bajo, Txema Aragonés a la guitarra, Dani Amescua en el Saxo, Ot Otxca y Bego
Alonso en la voz.

Encasillar s este grupo dentro de un estilo puede resultar dificil, va que presentan un
repertorio muy varisdo con una base funky siempre presente mezclada con ritmos latinos
como hossa nova o guitarras rockeras que acompanan a unas melodias pegadizas que

conversan amablemente con el Saxo.
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q'ﬁe"‘oM 74 Ondo pasa LARUNBATA 1
- —— N
MERKA OIARTZUN PRESO ETA THESLARIEN ALDEKO EGUNA

San Pedro kalea, 34 behea 8-9 postuak
Tel.: 943 39 40 78 eta 943 39 53 35 Tel.: 943 49 34 00
Faxa: 943 40 00 46 ° Bulegoa: 943 39 88 51 943493418

N Fevrces riestas Ja1 zorionTsuAK 0PA DIZKIZUEGLI

UNICO BLANCA
KOOPERATIBA

Guztiei jai zoriontsuak opa dizkizue
Herriko plaza « Tel.: 943 39 08 74

SAN PEDRO

ELKARTETXEA

San Pedro kalea, 20 behea

Fotokopiak ‘ HERRI BAZKARIA

IS ag a fax zerbitzua m } - Antxeta elkartean

prentsa denda = R
1x2 ey Ay 20:00etan:

Ondo pasa festetan £ ;
E@)@@Lﬂ@%@:iﬂu/ ,F % 8@ 42 % ] EN KA RTELA DA
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ANTRETA eiarten

d )
JANARI DENDA R N
GOZOTEGIA M l 6

Etxeetara eramaten dugu, egunero irekia

Ondo pasa herriko festetan
Pedro kalea, 36, behea ¢ Tel.: 943 39 40 23

SURFIN KAOS

Surfin Kaos se compone bésicamente de tres elementos: primersmente, masica sencilla,
pegadiza y slegre. Por otra parte, actitud frentre a la vida. ¥ para acabar, el espectaculo
de los directos. Punk y rock de poces adomos para cresr temas sencillos, desnudos y
atractivos. Punk ¥ rock como medio cardcter, en la accidn yen la actitud. Punk y rock para
desarrollar un directo electivo y sorprendente, Surfin Kaos es un directo efectivo y sor-
prendente. Surfin Kaos es un tio magico y rompedor en el actual panorama de ls masi-

ca en Euskal Herria.

UZTAILAK T  LARUNBATA

Txaranga porrusalda, Portuko etxeetatik.
Buztinak-eskamak futbol partida.

Etxerat-ek antolatuta presoen eta senideen aldeko bazkaria Antxeta elkar-
tean.,

Comida a favor de los presos y sus familiares organizada por Etxerat en Antxeta.

Sanpedrotarra futbol taldeak antolatutako herri bazkaria frontoian, heriko
haur eta heldu guztientzat. Haurrak doan, helduen txartelak eskuratzeko,
adi karteleil zorionak sanpedrotarral

Comida popular en el hontén organizada por Sanpedrotarra futbol taldes para

todo el pueb|o, ninos y mayores! Niros gralis, para comprar el ticket de mayo-

res alenl@ a |Os carte]es. Zorionak sanpeo':otarra!

Estropada.

Regata.




B SANPEDROTARRA
FUTBOL ELKARTEA

Esnabide kalea, 4 atzealdea » Tel.: 943 39 66 89

No se qué tiene San Pedro
B ODE GON pero el camino me lleva

cuando levanto la vista

SAN PEDRO /=35
(El poeta Pello Zabaleta)

SANITARIOS

AMNIXETA

Sanitate-hornidura, iturgintza eta berokuntza biltegia
Almacén de suministros sanitarios, fontaneria y calefaccién

Biltegia :
Esnabide kale e Tel.: 943 39 11 06

Bainu erakuski EXPC de bafos:
~» Faxa: 943 40 07 84

Letxunborro etorb. 31-33 » Paotxa
Tel.: 943 66 70 6

HBLIFI‘EI'I danborrada.

Emakumezkoen areto futbola, sanpedrotarra-antxotarra.
Futbol sala femenino, sanpedrotarra-antxotarra,

SANPEDROTARRA ANTXOTARRA

1983. urtean Mamut, herriko neska batzuekin futbol gogoak bultzatuts hondartzan iokat-
zeko abenturan murgildu zen. 83/84 denboraldien Gipuzkoako txapeldun geratu zen tal-
dea. Espainar federazioak Reina Kopara gonbidatu eta 84/85ean bisk irabazi zituen

Taldea berrira elkartu eta aurten partida jokatuko dute jaietan




1 Presoen aldeko enkartelada.
Enkartelada a favor de los presos.
M E N D I o L Al s.A-
a roztegia jarraian Tinbalada, zelatan.
Ondo pasa 00:00 Kontzertua txosnagunean, Zura, Naiz Roxa eta Sorkun.

SORKUN
"In-komunikazioa" bira bukatu bezain laister, Sorkun
bere taldearekin sartzen da lokalean abesti berriak
egituratzeko asmoz. Hauek argia ikusiko dute 2005
urteko irailak 28an. Disko berri hau, "Duna” izenare-
kin ezagutuko dens, aurrekoaren oso ezberdina dela

~ ! \ - esan daiteke D.itrarlsloeL alde batera utzi eta soinu

_.\‘-. /— v ! rnlnum-sh:‘!éigcekm eta melodia landuekin |0|dstan da
W { [ . Musika tresna berriek kolore ezberdinak ematen diz-

I kiote "Duna’ri. Disko anitza eta, era berean, erez

SUMLDE ALTZAHIAK UNTZIEN KOMPONKETA W iote "Duna’i. Disko anitza eta, era berean, ereza

entzuteko

ELEWR@TRESNAK EI-A MUNTAIA \ Oraingo honetan, kolaboraziosk hauexek izan dira:
GREMIOEN KOORDINAZIOA ISOLAMENDUAK BN .. i ko sesi (e e s

na erabiliz "Non Zaude??" kantuan), Gorka Sesma,
Unai Azkune eta Gaizka Pereds (“Rescue Me”

abestiaren oinari elektronikoak eta gitamak landu

Portu Gunea, z/g

Tel.: 943 39 70 84

Euskadi Etorbidea, 53 Faxa: 943 40 42 86 o
Tel./ Faxa: 943 39 27 22 carpmendiola@euskalnet.ne} LURA

zituzten).

Enrique Morentek  eta
Lagartija MNickek Omega-n

Federico Garcia Lorcaren

L5

obrarekin eqin zuten © !

Zura taldeak poeta espainia-
rraren eta gure Lauaxetdren
poemen irskurketa musikal
garaikidea eskaini du bere
lehen diskoan, llargi Handi,

Lauri Zarae. Espainiako

Gerran tropa hankistek hil-

dake bi poeten arteko harre- 5 1Y [t

VDA. E H”OS DE manaren lekuko diren bost olerki musikatu ditu Xabi Strubell (Dut) buru duen taldeak,

I RR E haien hitzak rocka, bossanova, flamenkoa edota hip-hop doinuez jantziz |J‘|‘:t'{rr,'prus tal-
34 deko antzerkigile sanpedratarrek laguntzen dute ikuskizuna

Angula eta marisko haztegiak e Vivero de angulas y marisco NAIZ ROXA

zori@ﬂ@n{ San Pedrotqr gu?’;tiOi Denibanetik datozen doinu gogorrak. Jousiloulike sbeslari izandako Matxet eta beste hiru

xanjuandarrek osatzen dute taldes




Eraikinak zaharberritzeko teknikc:kﬁ

Técnicas de restauracion de edificios

e ] ]

euskara, euskara, jalgi hadi plazara...
euskara, euskara, jalgi hadi festara...

Euskadi etorbidea, z/g.
Trinrxerpeko azoka @ 2. solairua

94339 1000

S KA

EUSKARA ELKARTEA

ondoren

19:00

20:30

23:00

00:00

jarraian

Elektronika jaialdia, herriko plazan. Kultura musikal berria. Inguruko
DJak, dj fi, dj imanol eta dj gurru.

Festival electronico en la heriko plsza. Una nueva cultura musical. Djs de la
zona :dj fi dj imanel y dj gurru se encargaran de dar una buena noche de elec-
tronica para aquellos que se animen a escucharles.

UZTAILAK 2 « IGANDEA

Sokamuturra.
Txistularien diana, herriko kaleetan zehar.

Haurrentzako tailerrak. Ixuraldatze tailerra (musu margokets, ilepaindesi
b:okoa) eta lcaretagintza eta txapa makina.

Talleres infantiles. Taller de cambio de look y de chapas y caretas.

Helduen ifiude eta artzaien konpartsa.

lfiude eta artzaiak de mayores.
Avratsaldean zehar, ertaroko azoka. Avratsalde osoan zehar San Pedroko

kaleak malabarrez, trapezismos, abestiz eta abarrez beteko dira denboran

5 mende atzera eginez.

Durante la tarde, feria medieval.

Lamiak dantza taldearen erakustaldia Herriko Plazan.
Bertso afari-merienda, Pifa elkarte parean.
Txarangaren kalejira.

S uzko zezena.

Kantautorea, Olaia.
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¥ Jaietan ere,
. zurekin
egunero

Carniceria y charcuteria

EZKERRA

Harategia eta txarkuteria

* Berezitasuna: BL rtako haragi freskoa, aukera handia
k n eta izoztuetan
e Especialidad: C actas frescas del pais, gran variedad
Pasaman liaruunaren kalea, 4 s Tel.: 943 40 07 02 en charcuteria, quesos y productos congelados

s

torrea, z/g . e o 1.
tel.: 943 39 97 33\ Jai zoriontsuak opa dizkizuegu




Beste urte batez ere bemen gatoz sanpedrotar

guztiak zortontzeke asmos, dudarik gabe
guztiontzal pe rehide tzango f};}i‘nl,r'ru}r.(“f,mr'.r.w-
an ditugula eta.

Jaiegun horictan gure kaleck bizitaoun bere-

= bat irabazi obi dule, eta aldd berean tnoi=

batno r,F..’r'fw}mr: suemati obi fﬁ*”.f?ff merezi

duela gure {?r‘f'f‘f‘afﬂr!!’a‘lf(' lanean jarraitzea,
bura equneroko bizitzarako nabi dugun berr
ela eqpazio bibier dezagun.

Laurak Baten baditugu jada sei wurte hasie-
rako (lisio berberarekin lanean, baina aldi
berean eskarmentua eta indarra ere baditugu
erronka eta belburu berrie beltzeko:

o Orain dela bilabete batzuk Laurak Bat
tvartela plazaratu eta arrakaota lortu dugu;
oo denbora gutxian gainera, pavaitarrek oso
ongi bartu dute eta.

o Flain bonetan berriz, Lawrak Baten leben
katalogea aurkeztuko dugw. Qoo protektu
]‘:JH{JH[{. f.\,'ﬂ{'{’"f’(?fﬁl !:"{i’h! ela E.J{'ff-'nr.”.flh‘ X‘fﬂf.’(}{-{r
dorti duena.

o Aurten Stockaren Feria equn duget estred-
nako aldiz eokualde madan, eta bertan
Laurak Balek J('.r‘r.lf‘uf.:.f':;r _rfr!:'f‘.rfi!!.:f:}(‘lm
izan zuen, antolaketan bezala fertan bertan
ere.

o Pozik hitz egiten dugu merkataritza bizi-
berritzeko plan berezia dela eta Pasaiara
tristen art diren diru-laguntzak direla medio.
o Fta azpimarratu nabi dugu bainbat foro-
tan parte bartzen dugula, Pasatan bertan eta
kanpoan.

Awzolancan ofnesten dugu, ongi egindako
lanean ere bai, eta aldi berean vinesten digu
gewre gatasunetan aurrera egin dezakegula,
bobetu dezakequla gure lana, eta lan hord
eqin bebar dugun lekuaren baldintzak ere,
bots, Pasala, hobetu .--’;’.::J.(‘Qqnfﬂ,.

Lita..nola wlertu gure herria faiegun hauet
gabe: kalera bamn gauza garrantzizkoa eta
bain desiratua ospalzera ateratzen garen
eqin bawek gabe? )

GORA SAN PEDRO!

Ol aide mdy it AN T eudaa I

L el tnag
para felcitar a todoy lov San Py

(N F.";}."'.f'rf.l o
frestas que winn dida vevdn nogiop de alegria

i, £
para fodos,

Dias de festi en los que lav calfon ¢ hran wung
[§

i eapecial y en dou gue se bace mi, Citdente

la necenidad de qite .-(I'.,hmm,u trabajands por
bacer de nueatro pueblo el eapacip que dedeama
para nwedtre da a Ha .

En Lawrak Bat .’.f'rdr-':{,fldm.ﬁr deade bace va JeLs

aitovt con la ndoma fluatin qgue al prineipip

pero coptamos con fa experiencia v la fuerza

necesariad para afrontar cada ves refoy s
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primer ('d.m'fr’_r}r' de Laurak Bat. Un prayecto

ey elaborade, vinculado a la tarjeta v giee ya

ba gencrado gran eopectaliva.

o En cate aiio tambicn bemaod eatrenado

dades como la Feria del Stock ma a

nivel comarcal y en la gue Laurak Bat tuvo
p predencia muy desttacada, tanto a nivel

wzative como de participacidn direeta

o Hablameo con vatiofaceiin de las ayu

ndmicas que Hegan ba,
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latinto dmbito, tanto dentro comeo fuera de

woen definitia, en el
/
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Yew aal comao en la poot
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v Lo condicionds en i
e wer realizade @ Pavaia.
. Jedme entender nueatio pueilo
/ skt L1
Lk y e KLY €3 del ¢
fevie emprortante y lan eaperady conut Joi

meitrad fiedtas ?

JGORA SAN PEDRO!

PASATIAKO MERKATARITZA,
OSTALARITZA ETA ZERBITZU
ELKARTEA

ASOCIACION DE COMERCIO,
HOSTELERIA Y SERVICIOS
DE PASATA
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BAR MARISCAL
BAR MARISOL
BODEGON SAN PEDRO
CARNICERIA PEDRO ODRIOZOLA
PELUQUERIA MARI CARMEN
VINOS MUGURUZA

ETORKIZUNAK BADU IZENA
EL FUTURO TIENE NOMBRE




Pasajes: Puerto comercial y pesquero. Mas de 4.000 empleos en
nuestra comarca dependen del Puerto de Pasajes. Su funciona-
miento diario, asimismo, es el motor que sostiene la mayor parte
de la actividad economica de Oarsoaldea.

Pasaia: Portu komertziala eta arrantzalea. Gure eskualdean
4.000 lanpostu baino gehiago Pasaiako Portuaren mende
daude. Bere eguneroko funtzionamendua Oarsoadearen motor
ekonomiko nagusia da.
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Puerto de Pasajes
Pasaiako Portua

~S

Autoridad Portuaria de Pasajes

Tel.: 943 35 18 44 « Faxa: 943 35 25 80
E-mail: app@puertopasajes.net
www.puertopasajes.net + wwwpasaiakoportua.com
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